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Informationszentrum
Integration Graubiinden (Infolnt)

Wir Informleren rund um das Thema Integration Im
Migratlonsberelch und sind Anlaufstelle fir alle Im
Kanton lebenden Bewohnerinnen und Bewohner.

Information

Sle wollen wissen, wo Sle fiir lhren fremdsprachlgen
Arbeltskollegen elnen Sprachkurs finden? Sle sind vom
Ausland In den Kanton Graubiinden gezogen und suchen
Informationen zur Alltagsorientlerung? Sle planen eln
Integrationsprojekt In lhrer Gemelnde und sammeln
Fachwlssen, was es zu beriicksichtlgen glit?

Bel uns finden Sle eln breltgefichertes Informatlons-
angebot zu Integrationsrelevanten Fragestellungen und
wirverwelsen Sle an Stellen oder Fachpersonen, dle Sle
bel Ihrem Anllegen unterstiitzen kénnen.

Niitzliche Informatlonen - In mehreren Sprachen auch
In Audloform - finden Sle ebenfalls auf unserer Internet-
selte www.Integration.gr.ch.

Abgabe und Ausleihe von
Informationsmaterialien
In unserer Infothek flnden Sle diverse Informatlons-
broschiren zu wichtigen Lebensthemen In verschledenen

Sprachen sowle Fachliteratur, Zeltschriften und OVD's.

Sprachkurs- und Integrationsangebote

Sle wollen lhre Kenntnlsse In der lokalen Sprache enwel-
tern und suchen elnen passenden Kurs In Ihrer Reglon?
Sle méchten wissen, wie Sle |hr Kind unterstiitzen kén-
nen, wenn es mit verschledenen Sprachen aufwachst?
Haben Sle Fragen zum Schwelzer Blidungssystem?

WIr bleten Ihnen elne Uberslcht der Im Kanton beste-
henden Mdglichkelten und helfen lhnen, das fiir Sle
richtlge Angebot zu finden.

Sprachberatung (donnerstags)

Wir beraten Sle persénlich und zelgen lhnen Wege auf,
zum erfolgrelchen Erlernen der lokalen Sprache. Bel
unserer Fachberaterin kéinnen Sle zudem elnen Elnstu-
fungstest machen, der lhnen aufzelgt, welche Niveau-
stufe und welcher Kurs fiir Sle passend sind.

Nutzen Sle unsere Fach- und Beratungskompetenz,
wir sind fiir Sle da!

Offnungszeiten

Dlenstag 10.00 - 12.30 Uhr
14.00 - 16.30 Uhr
Mittwoch 13.30 - 17.00 Uhr

Donnerstag 11.00 - 18.45 Uhr
(mit Sprachberatung)

Rumantsch
Romanlsch | Romanclo

Center d‘infurmaziun per I'integraziun
en il Grischun (Infolnt)

Mus Infurmaln davart Il tema Integrazlun en Il sectur da
migrazlun ed essan Il post da consultaziun per tut las
abltantas ed lls abltants dal chantun.

Vulals Vus savalr nua che Vus chattals In curs da lingua
per Vioss collega da lavur da lingua estra? Essas Vus
vegnlds da I'exterlur en Il chantun Grischun e tschertgals
Infurmazluns per As orlentar en Il mintgadI? Planlsals
Vus In project d'Integraziun en Vossa vischnanca evulals
savalr tge ch'lgl & da resguardar?

Tarnus chattals Vus Inavasta purschida d'Infurmazluns
davart las dumondas relevantas per |'Integraziun e nus
As renvlaln ad uffizls u a persunas spezlallsadas che
pon gldar ad ademplir Voss glavischs.

Infurmazluns nlzzalvlas - en pliras linguas er en furma
d‘audlo - chattals Vus medemamaln sln nossa pagina
d‘Internet www.Integratlon.gr.ch.

Consegna ed emprest da material d'infurmaziun

En nossa Infoteca chattals Vus diversas broschuras
d‘Infurmaziun davart temas Impurtants da la vita en
differentas linguas sco er litteratura spezlallsada, revistas
e DVDs.

Purschidas da curs da lingua e d'integraziun
Vulals Vus amplifitgar Vossas enconuschlentschas da
la lingua locala e tschertgals In curs adatta en Vossa
reglun? Vulals Vus savalr co che Vus pudals sustegnalr
Voss uffant, sch'el crescha sl cun pliras linguas? Avals
Vus dumondas pertutgant Il sistem da furmazlun da la
Svlzra?

Mus As purschaln Ina survista da las pussalvladads ch'l
daten llchantun ed As gldaln a chattarla dretga purschida
perVus.

Mus As cusseglialn persunalmaln ed As mussaln vias
per emprender cun success la lingua locala. Tar nossa
cusseglladra spezlallsada pudals Vus far ultra da qual In
test da classiflcaziun che As mussa tge nivel e tge curs
ch'e adatra perVus.

Faschal dlever da nossa cumpetenza spezlallsadae da
cussegllazlun, nus essan qua per Vus!

mard| 10.00-12.30

14.00 - 16.30
mesemna 13.30 - 17.00
glevgla  11.00-18.45

{cun cussegliaziun da lingua)

Informlamo In merto al tema dell'integrazione nel settore
della migrazione e slamo Il servizlo di riferimento per
tuttl gll abltantl del Cantone.

Desldera sapere dove pud trovare un corso dl lingua per
Il Suo collega di lavoro alloglotto? Sl é trasferito dall'estero
nel Cantone del Griglonl ed & alla ricerca dl Informazlonl
per orlentarsl nella vita quotldlana? Planiflca un pro-
getto d'Integrazione nel Suo Comune ed & alla ricerca di
Informazlonl su quanto & necessarlo conslderare?

Sul nostro sito trova un‘ampla offerta di Informazlonl
relative a guestlonl rilevantl per l'Integrazlone e La
rimandlamo a servizl o speclallstl che Le possono fornlre
le Informazlonl deslderate.

Informazlonl utlll, disponliblll In plu lingue anche In for-
mato audlo, sl possono trovare anche sul nostro sito
Internet www.Integratlon.gr.ch.

Nella nostra «Infoteca» trova diversl opuscoll Informa-
tivl su Importantl teml riguardantl la vita, disponiblil In
vatle lingue, nonché letteratura speclallstica, riviste e DVD.

Desldera ampllare le Sue conoscenze della lingua locale
ed & alla ricerca di un corso adatto nella Sua reglone?
Desldera sapere come pubd sostenere || Suo flgllo se cre-
sce con diverse lingue? Ha domande relative al sistema
formatlvo svizzero?

Le offrlamo una panoramica delle possibllita eslstentl
nel Cantone e La alutlamo a trovare |‘offerta adatta a Lel.

Le fornlamo consulenza personale e Le Indichlamo le
vle per Imparare con successo la lingua locale. Presso la
nostra consulente speclalistica pud Inoltre fare un test
divalutazione che Le Indica Il livello lingulstico e Il corso
adattl a Lel.

Affldatev] alle nostre competenze speclalistiche e dl
consultazione, slamo qul pervol!

martedi 10.00-12.30

14.00 - 16.30
mercoledl 13.30 - 17.00
glovedi 11.00 - 18.45

(con consulenza lingulstica)

Portugués
Portuglesisch | Portugals | Portoghese

Centro de Informacao sobre Integracio
do Cantio de Graubiinden (Infolnt)

Prestamos Informacgdes relativas a tematica da Inte-
gracdo no dominlo da migragdo e somos a plataforma
de contacto para todos os resldentes no cantao.

Deseja saber onde pode encontrar um curso de lingua
para um colega estrangelro? Acaba de se mudar do
estrangelro para o cant3o de Graubiinden (Grisbes) e
procura Informacdes para se orlentar nas questdes do
dla-a-dla? Esta a planear um projeto de Integragdo no
seu municiplo e necessita de reunlr conheclmentos
especificos sobre os aspetos a conslderar?

Disponlbllizamos-lhe um vasto leque de Informacbes
sobre todas as questdes relevantes relaclonadas com
a tematica da Integragao e encaminhamo-lo(a) para as
entldades efou os especlallstas que podem apola-lo(a)
na concretlzagdo do seu objetivo.

Pode além disso consultar todas as Informagoes Gtels -
tanto emvarlas linguas como em formato de dudlo - na
nossa pagina de Internet www.Integratlon.gr.ch.

Disponibilizacdo e empréstimo de materiais

informativos

Na nossa Infoteca encontrara diversas brochuras In-
formativas, em varlas linguas, sobre temas da vida Im-
portantes, bem como llteratura especlalizada, revistas
e DVD.

Cursos de linguas e de integracao

Pretende ampllar os seus conheclmentos da lingua
local e procura para o efelto um curso adequado na re-
gl3o? Gostarla de saber como pode apolar o seu fllho, que
cresce com varlas linguas? Tem questdes sobre o slste-
ma de educagao suigo?

Facultamos-lhe uma panoramica das possibllidades
exlstentes no cant3o e ajudamo-lo(a) a encontrar a
oferta mals convenlente para sl.

Aconselhamento linguistico (Quintas-feiras)

Proporclonamos aconselhamento pessoal e damos-lhe
orlentagdes para uma aprendizagem bem-sucedida da
lingua local. Podera além disso reallzar uma prova de
afericdo de conhecimentos junto da nossa consultora
especlalizada, a fim de averlguar qual o nivel e qual o
curso que se adaptam as suas necessidades.

Nio heslte em aproveltar a nossa competéncla espe-
clalizada e em matérla de aconselhamento, estamos
ao seu dispor!

10.00 - 12.30
14.00 - 16.30
Quarta-felra 13.30 - 17.00
Quinta-felra 11.00 -18.45
(com aconselhamento linguistico)

Terga-felra

English
Englisch | Englals | Inglese

Information Centre Integration
Grisons (Infolnt)

We provide you with Informatlon on the topic of Inte-
gration In the fleld of migration and we are a polnt of
contact for everyone living In the canton.

Would you llke to know where you can find a language
course foryourwork colleagues who do not have German
as a flrst language? Have you moved to the canton of
Grisons from abroad and are looking for Informatlon to
find yourway around In everyday life? Are you planning
an Integration project In your munliclpality and collec-
ting speclalist knowledge about what needs to be taken
Into account?

At our centre, you wlll find a broad range of Informatlon
on Issues relevant to Integration and we will refer you
to organlsatlons or speclalists who can support you In
your matter.

Useful Informatlon - also In audlo form In several lan-
guages - can also be found on our Internet site
www.Integratlon.gr.ch.

Provision and lending of information materials
In our Informatlon centre you will find varlous Infor-
matlon brochures on Important life toplcs In varlous
languages as well as speclallst literature, magazines
and OVDs.

Language courses and integration services

Do you want to extend your knowledge of the local lan-
guage and are you looking for a sultable course In your
reglon? Wouldyou llke to know how you can supportyour
child If he or she grows up with different languages? Do
you have any guestlons on the Swiss education system?

We offeryou an overview of the optlons avallable In the
canton and help you to find the right service for your
requirements.

Language advice (Thursdays)

We provide you with personal advice and point outways
how you can successfully learn the local language. With
our speclalist advlsor, you can also take a grading test
that shows youwhat level andwhat course are sultable
for you.

Male use of our speclalist and advisory expertise, we
are here for you!

Tuesdays 10.00 am - 12.30 pm

2.00 pm- 4.30 pm
Wednesdays 1.30 pm - 5.00 pm
Thursdays M.00am- 6.45pm

(with language advice)

Francgais
Franzdslsch | Franzos | Francese

Centre d'information Intégration
Grisons (Infolnt)

Nous vous renselgnons sur toutes les questlons ayant
tralt 3 I'Intégration dans le cadre des migrations et
sommes le point de contact pour toutes les personnes
résldant dans le canton.

Vous souhaltez savolr ol trouver un cours de langue
pour votre collégue étranger? Vous venez de |I'étranger,
vous &tes Installé(e) dans le canton des Grlsons et &tes
a la recherche d'Informatlons ayant tralt a la vie guo-
tidienne? Vous avez un projet d'Intégration dans votre
commune et cherchez a acquérlr des connalssances au
sujet de ce qu'll faut observer?

Vous trouverez chez nous de nombreuses Informatlons
concernant les questions pertinentes llées a I'intégration.
Par allleurs, nous vous mettons en contact avec des
services ou personnes compétentes pouvant vous alder
dans vos démarches.

Vous trouverez également des Informatlons utlles -
dans plusleurs langues et sous forme audlo - sur notre
site web www.Integratlon.gr.ch.

Distribution et emprunt de matériel
d’'information

Dans notre Infothegue, vous trouverez des brochures
d'Information en différentes langues concernant les
princlpaux domalnes de la vle quotidienne alnsl gque
des ouvrages spéclalisés, des revues et des DVD.

Offres de cours de langue et d’intégration

Vous souhaltez élarglrvos connalssances dans la langue
locale et vous cherchez un cours correspondant dans
votre réglon? Vous souhaltez savolr comment alder votre
enfant qul grandlt avec plusleurs langues? Vous avez
des questlons au sujet du systéme éducatlf sulsse?

MNous vous offrons un apercu des possibllités exlstantes
dans le canton et vous aldons a trouver I'offre qul vous
convient.

Conseil linguistique (le jeudi)

Nous vous offrons un consell Individuel et vous mon-
trons comment vous pouvez apprendre la langue locale.
Vous pouvez par allleurs passer un test de nlveau aupras
de notre conselllare spéclallsée: vous saurez alors quel
niveau et quel cours vous conviennent.

Mettez nos compétences professlonnelles et notre
savolr-falre en matlére de consell a profit, nous sommes
la pour vous!

Mardl| 10.00-12.30h
14.00-16.30h

Mercredl 13.30-17.00h

Jeud! 11.00 -18.45h
{avec consell lingulstique)
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Shqip
Albanisch | Albanals | Albanese

Qendra e informacionit pér integrimin
né Graubiinden (Infolnt)

Ne Informojmé rreth temés Integrim né fushén e migra-
clonit dhe jeml plké kontaktl pér té gjithé banoret dhe
banorét gé jetojné né kanton.

Ju donl té& dinl, ku mund té gjenl ju njé kurs pér gjuhén

pér kolegun tuaj té punés qé flet gjuhi té huaj? Ju kenl

ardhur nga jashté shtetlt pér né kantonin Graubiinden

dhe kérkonl Informaclone pér orlentimin né jetén e

pérditshme? Ju planifikonl njé projekt Integriml né ko-
munén tuaj dhe grumbullonl njohurl speclale, se¢faré ja

vlen té merret parasysh?

Tek ne ju gjenl njé oferté Informaclonesh té& larmishme
pér shtrimin e pyetjeve me réndésl pér Integrimin dhe
ne ju drejtojmé ju névende ose persona té speclalizuar, t&
cllét mund t'lu mbéshtetin ju né rast té preokuplmlt tuaj.

Informacione me vleré - né disa gjuhé edhe né formé t&
dégjueshme - ju gjenl gjithashtu né fagen toné té Inter-
netit www.Integratlon.gr.ch.

Dhénia dhe huamarrja e materialeve té informimit
Né Infotekén toné ju gjenl broshura té ndryshme In-
formiml pér temat e réndésishme té jetés né gjuhé t&
ndryshme s| dhe literaturé speclale, revista dhe DVD-t&.

Kurse gjuhe dhe oferta integrimi

Ju déshlironl t'l zgjeronl njohurlté tuaja né gjuhén lokale
dhe kérkonl njé kurs té pérshtatshém né regjlonin tuaj?
Ju donl t& dinl, sl mund ta mbéshtetnl ju fémljén tuaj,
nése al rritet me gjuhé té ndryshme? Kinl ju pyetje pér
sistemin arsimor zviceran?

Ne ju ofrojmé njé pasqyré t& mundésive ekzlstuese né
kanton dhe ju ndlhmojmé, qé té gjenl ofertén e duhur
pér ju.

Késhillim pér gjuhén (té enjteve)

Ne ju késhillojmé juve personallsht dhe ju parashtrojmé
rrugé, pér té mésuarlt me sukses té gjuhés lokale. Tek
késhilltarja joné e speclalizuar ju mund té bénl pérveg
késaj njé testim klasIfikiml, I clll ju tregon ju, clla shkallg
nivell dhe clll kurs éshté pérju | pérshtatshém.

Shfrytézojenl kompetencén toné té speclallzuar dhe
pér kishllla, ne jeml kitu pér ju!

Té marté ora 10.00-12.30
ora14.00- 16.30

Té mérkuré ora13.30 - 17.00

Té enjte ora11.00 - 18.45
{me késhillim pér gjuhé&n)

srplo-hrvatski
Serblsch/Kroatlsch/Bosnlsch | Serb/Croat/Bosnlac |
Serbo/Croato/Bosnlaco

Informacioni centar za integraciju
Graubiinden (Infoint)

MI Informlisemo o svemu u vezl Integraclje na podrucju
migraclje | predstavlijamo kontakt mesto za sve stanovnike
kojl Zlve u kantonu.

Zellte saznatl gde moZete da pronadete nekl kurs jezika
za Vaseg kolegu sa stranog govornog podrutja? Dosellll ste
se u kanton Graubiinden Iz Inostranstva | traZite Infor-
maclje za snalaZenje u svakodnevnom Zlvotu? Planirate
Integracionl projekt u Vasoj opstini | sakupljate strutno
znanje, na 5ta treba da se obratl paZnja?

Kod nas c¢ete pronacl Slrokl spektar ponude Informaclja
u vezl pltanja koja se odnose na Integraclju, a upuéu-
jemo | na mesta I struéna lica, koja mogu da Vam daju
potporu kod Vase namere.

Korisne Informaclje - na vie jezlka, | kao zvutnl zapls -
pronacicete | na nasim Internet stranicama
www.Integration.gr.ch.

Izdavanje i posudivanje informacionih

materijala

U na3oj Infotecl pronatl éete razne Informaclone brosure
ovaZnim Z votnim temama na razllEltim jezicima, kao |
stru€nu literaturu, tasoplse | DVD.

Kurs jezika i ponude u vezi integracije

Zellte progiritl svoja znanja na lokalnom jezlku | traZite
odgovarajutl kurs u Vasemn reglonu? Zellte saznatl, kako
moZete pruZltl podriku svom detetu, koje odrasta na
razlléitim jezicima? Imate Il pltanja o vajcarskom
obrazovnom sistemu?

MI Vam pruZamo pregled moguénostl u kantonu |
pomaZemo Vam da pronadete najbolju ponudu za Vas.

Jezitno savetovaliste (Cetvrtkom)

Savetujemo Vas liEno | ukazujemo Vam na mogucnostl
za uspeino utenje lokalnog jezika. Kod na%e strutne
savetnice sem toga moZete da uradite klasifikaclonl
test, kojl Vam ukazuje, na kom ste nivou | kojl kurs Vam
najbolje odgovara.

Iskorlstite nasu strufnu | savetodavnu kompetenclju,
ml smo ovde za Vas!

Utorak 10.00-12.30h
14.00-16.30h

Sreda 13.30 -17.00 h

Cetvrtak 11.00-18.45h
(sa jezlEnlm savetovallstem)

Espaiiol
Spanisch | Spagnol | Spagnolo

Centro de informacion parala
integracion de Graubiinden (Infolnt)

En nuestro centro ofrecemos Informacién para la Inte-
graclon de los Inmigrantes y prestamos un serviclo de
aten-clon a todos los habltantes del canton.

¢Qulere saber donde puede encontrar un curso de Idio-
mas para sus colegas de trabajo extranjeros? ;Se acaba
de mudar al cantén de Graublinden y busca Informacién
para orlentarse en el dia a dia? ;Esta planificando un
proyecto de Integraclon en su comunidad y necesita
reunir la Informaclén necesarla sobre los puntos que
debe tener en cuenta?

En nuestro centro encontrard una amplla oferta de In-
formacién sobre las principales cuestiones relaclonadas
con la Integraclon, asimismo le remitiremos a los lugares
0 personas que puedan ayudarle a soluclonar sus asuntos.

En nuestra pagina web encontrard Informacion de utl-
lidad en varlos Idlomas e, Incluso, en formato de audlo
www.Integration.gr.ch.

Entrega y préstamo de material informativo

En nuestra Infoteca encontrara diversos folletos In-
formatlvos en varlos Idlomas sobre los temas mas
relevantes para la vida cotldlana, asi como literatura
especlalizada, periédicos y DVDs.

Oferta de cursos de idiomas y de integracion

¢Desea ampllar sus conocimientos sobre el Idloma local
y busca un curso adecuado en su reglén? ¢Le gustaria
saber como ayudar a su hljo a desenvolverse en una
educaclén en varlos Idlomas? ¢Tlene algu-na pregunta
sobre el sistema educativo sulzo?

Le ofrecemos un resumen de |as posibilidades gue éxisten
en el cantén y le ayudamos a encontrar la oferta mas
adecuada a sus necesidades.

Asesoramiento lingiiistico (jueves)

Le asesoramos de manera personallzaday le mostramos
los diferentes caminos de que dispone para el apren-
dizaje del Idioma local. Nuestra asesora especlalizada
le sometera a una pequefa prueba de nivel para deter-
minar cual es su nivel de Idloma y qué curso es el mas
adecuado para usted.

Aprovéchese de nuestro serviclo especlalizado y de
asesoramlento, jestamos aqui para ayudarle!

Martes 10.00-1230h
14.00-16.20h
Miércoles 12.30-17.00h
Jueves 11.00-18.45h
(con asesoramlento lingliistico)
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Tamllisch | Tamil | Tamil
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Integration Graubiinden (Infolnt)
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Entegrasyon ile ilgili Bilgilendirme
Merkezi Graubiinden (Infoint)

Gagmenlerle Ilglll entegrasyon konularinda bllgl veren
bir kurulus olarak kantonumuzda yasayan herkesin bag-
vurabllecegl bir merkez konumundayiz.

Bilgilendirme

Yabanci dilll mesal arkadasimiz Igin dil kursu mu aryor-
sunuz? Yurtdisindan Graubiinden kantonuna tagindiniz
ve ginlitkyasamla llglll yénlendirilmek ml Istiyorsunuz ?
Oturdugunuz yerlesim yerinde bir entegrasyon etkinligl
planhyor ve dikkat etmenlz gerekenler hakkinda uzman
bilgisine bagvurmak mi Istlyorsunuz?

Blzde entegrasyon lle llglll hususlar hakkinda genls kap-
samili bllgl materyallerl bulabllir ve meraminiz konusunda
slze destek verebllecek kurum veya kisllere yénlendirl-
lebllirsiniz.

Faydali bilgllerl - birden fazla dilde ve ayni zamanda
sesll olarak - www.Integration.gr.ch adresll Internet
sitemizde de bulabllirsiniz.

Bilgi Materyallerinin Temini Edilmesi ve

Odiinc Alinmasi

Bllgl kiitiphanemlzde farkh dillerde Gnemll yasam
konularn hakkinda cesltll bligl brogiirlerinl ve ayrica
Ihtisas literatiirli, dergller ve DVD'ler bulabllirsiniz.

Dil Kursu ve Entegrasyon Programlari

Yerll dildekl bllgllerinizl gellstirmek Istiyorsunuz ve otur-
dugunuz bélgede buna uygun bir kurs mu aryorsunuz?
Cocugunuzun farkh dillerle biiyimes! halinde ona nasil
destek verebllecetinizl bilmek ml Istl-yorsunuz? isvigre
etltim sisteml lle llglll sorulanmiz mi var?

Slze kantomuzda mevcut olanaklar hakkinda genel bilgl
sunar, Isteginize uygun kurs ya da programi bulmaniza
yardim ederlz.

Dil Damismanhigi (Persembe giinleri)

Size bireysel damismanlik hizmetl vererek yerll dilin
basarryla Ggrenlimesl! Igin uygun yollar gésterrz. Uzman
danismanmimizda ayrica sizin Igin hangl kurs ve hangl
seviyenin uygun olacagimi belirlemek Igin bir seviye
tesplt sinavindan gegebllirsiniz.

Uzmanhfimizdan ve danismanhk deneylmimizden
yararlanin, sizin I¢In hizmet verlyoruz!

Acilis Saatleri

Sal Saat10.00 - 12.30 arasl
53at 14.00 - 16.30 arasi

Carsamba Saat13.30-17.00 arasi

Persembe Saat11.00 - 18.45 arasi
(dil damismanhiz lle)
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At 10.00 am - 12.30 pm
2.00 pm- 4.30 pm
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Xarunta dhexe ee warkalagaadashada
Integration Graubiinden (Infolnt)

Waxaan warblxin buuxda kaa slineynaa wax alle wixll ku saabsan
Isdhexgall@ dadyowga(Qomlyadaha) kala duwan byo wellba dadka
so0 golootiga ah Xaruntaan waxay u furantahay gofwalba oo
degan gobolkaan.

Waxaad rabtaa In aad ogaato,shagaalaha aad Isla shageeysaan ee
afka qalaad ku hadla halka laga helo barashada lugada? Waxaad
ka soo guurtay ama ka timid wadan kale waxaadna soo degtey
Degmada Graublinden waxaadna raadinaysaa warbixinno  ku
saabsan sida nololmaalmeedka ama dadka u noolylhlin sida ugu
sahlan?

Anaga waxaad naga heleysaa warblxino hore loo diyaarlyey ama
goraalo wax alle wixll su, aal ah ee ku saabsan Isdhexgalka
dadyowga kala duwanwixil Intaas ka badanwaxaan kuu direynaa
sl toos ah ama kuu sheegeynaa meesha saxda ah ama qofka gaa-
blisanwarblxinta aad raadineysid ama aimaha aad dooneysidIn
lagaa caawlyo.

Warlxinno waxtar leh- oo ku goran Lugado ama afaf badan Iyo
wellba ayadoo ah magaal - waxaad ka heleysaa barteena Inter-
netka ee cinwaankeedu yahay www.Integration.gr.ch

Waxaa lagu siinayaa ama soo amaahan(ergasho)
kartaa warbixino noocyo kala duwan leh

Xarunteena waxaad kKa heleysaa warbixino kala duwan Intll ugu
muhlimsaneyd oo la so0 ururlyey lana xidira nolosha ama wa-
danoolaashaha dadyowga kala duwan ayadoo lugado ama afaf
kala duwan ha nogoto buugaag ama wargeys ama majalado ama
DVD's lagu tarjumay.

Koorsolugada- ama arimaha ku saabsan
isdhexgalka wada noolaashaha dadyow kala duwan

Waxaad rabtaa In aad aqoontaada lugadeed ama agoonta aad u
leedahay lugada ama afka aad kororsato waxaadna raadineysaa
koorso kuu galanta oo aad la Jaangaadl kartld Isla degmadaada
ama meel kuu dhow? Waxaad rabtaa In aad ogaato, sldee baad
caruurtaada u caawln kartaa, marka uu ku korayo lugado badan?

Waxaan diyaar kuula nahay Inaan kaa hagabtirno ama kaa slino
sawlrguud habka waxbarasho eewadanka lyowellba degmadaada
fursadaha waxbarasho ee ka Jira In aan kaa caawino, kulana raa-
dino mida saxda ama adiga kula hagaagsan.

Talosiin ku aadan Lugada (Khamiiswalba)

Waxaan ku slineynaa Talooyln wax ku ool ah waxaana ku tusay-
naa Jidka saxda ah, |ldkaas oo kugu hogaaminaya Guusha waall-
dlinta ay ka gaaraan barashada lugada sl filcan loo barto. Lata-
Iiyeyaasheena waxay kaloo kuula diyaarylhlin In ay Imtixaan yar
kaa gaadaan kaas oo lagu ogaanayo ama lagu glimeynayo Heer-
kaada aqooneed ee lugada, kaas oo ku tusaya halka ama heerka
aad ka Joogtld agoonta lugada lyowellba koorsada kugu haboon
ee aad la gabsan kartld.

Isticmaal gablirinteena -lyo latallyeyaasheena, waxaan hallaan
ujoognaawaa adiga!

Woagqtiyada ay furantahay Xarunta

Talaado 10.00-12.30
14.00-16.30
Arbaco 13.30-17.00
Khamils  11.00-18.45
{lyowellba Talo slin ku aadan Lugadda)
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